BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

) ®
g\u

Martes 5 de mayo de 2015 Sec. Il

Pag. 39223

lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE EMPLEQ Y SEGURIDAD SOCIAL

4988 Resolucién de 13 de abril de 2015, de la Direccion General de Migraciones,
por la que se convocan subvenciones para programas de retorno voluntario
de personas inmigrantes.

El articulo 9.1 letra j) del Real Decreto 343/2012, de 10 de febrero, por el que se
desarrolla la estructura organica basica del Ministerio de Empleo y Seguridad Social,
establece que corresponde a la Direccion General de Migraciones la funcién del desarrollo
y gestion de programas vinculados al retorno de inmigrantes. En la disposicién adicional
octava de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los
extranjeros en Espafia y su integracion social, se establece que el Gobierno contemplara
anualmente la financiacién de programas de retorno voluntario de las personas que asi lo
soliciten y planteen proyectos que supongan su reasentamiento en la sociedad de la que
partieron y siempre que los mismos sean de interés para aquella comunidad.

La finalidad perseguida por la Administracion General del Estado con las subvenciones
reguladas en esta Resolucion de convocatoria es la promocién de los programas de
retorno voluntario de las personas inmigrantes a sus paises de procedencia. El grupo
social al que van dirigidas las ayudas al retorno voluntario son personas inmigrantes en
situacién de vulnerabilidad social, incluidas posibles perceptoras del abono acumulado de
la prestacion por desempleo. Asi mismo, se habilita una linea de financiacién para
aquellas personas extranjeras que deseen complementar el retorno con un proyecto
productivo empresarial mediante la creacidon de una microempresa, todo ello con la
intencién de alcanzar un doble objetivo: garantizar el retorno digno de las personas y
favorecer su reintegracion en la sociedad de la que partieron.

La politica de retorno voluntario de inmigrantes no sélo se ha promovido desde la
Administracién espanola sino también desde la Unién Europea. Asi, el Reglamento (UE)
numero 516/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, por el
que se crea el Fondo de Asilo, Migracion e Integracion, por el que se modifica la Decisién
2008/381/CE del Consejo y por el que se derogan las Decisiones numero 573/2007/CE y
numero 575/2007/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la Decisién 2007/435/CE
del Consejo, prevé que ese Fondo apoye, en el marco del objetivo especifico establecido
en su articulo 3, apartado 2, parrafo primero, letra c), y entre otras, «medidas de retorno
voluntario asistido» y «medidas para iniciar el proceso de reintegracién de cara al
desarrollo personal de la persona retornada». Asi, los programas estaran cofinanciados
por ese nuevo Fondo de Asilo, Migracién e Integracion (en adelante, FAMI), establecido
para el periodo 2014-2020 en las condiciones y con los requisitos que se recogen en la
presente Resolucion de convocatoria.

Por todo lo anterior, de acuerdo con lo previsto en el articulo 1 de la Orden
ESS/1423/2012, de 29 de junio, por la que se establecen las bases reguladoras para la
concesion de subvenciones del Ministerio de Empleo y Seguridad Social en el area de la
integracion de los inmigrantes, solicitantes y beneficiarios de proteccion internacional,
apatridia y proteccién temporal, procede efectuar la correspondiente convocatoria y la
determinacion de los programas de retorno voluntario que podran ser objeto de
financiacion, y sus requisitos, asi como los créditos presupuestarios a los que deben
imputarse las correspondientes subvenciones.

En su virtud, esta Direccion General ha dispuesto:

Primero. Convocatoria y normativa de aplicacion.

1. La Direccién General de Migraciones convoca la concesion de subvenciones, en
régimen de concurrencia competitiva, para el desarrollo de programas de retorno
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voluntario de personas inmigrantes y solicitantes o beneficiarias de proteccion
internacional, apatridia y proteccion temporal, las cuales se regiran por lo dispuesto en la
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones, y en su Reglamento de
desarrollo, aprobado por Real Decreto 887/2006, de 21 de julio, por la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun y por la Orden ESS/1423/2012, de 29 de junio, por la que se
establecen las bases reguladoras para la concesién de subvenciones en el area de
integracion de los inmigrantes, solicitantes y beneficiarios de proteccion internacional,
apatridia y proteccién temporal, asi como por lo dispuesto en esta resolucion.

2. Las subvenciones estan cofinanciadas por el FAMI, por lo que la presente
convocatoria también se regira, ademas de por lo dispuesto en la normativa nacional, por
lo dispuesto en la normativa siguiente:

a) Reglamento (UE) numero 516/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de abril de 2014, por el que se crea el Fondo de Asilo, Migracion e Integracion, por el que
se modifica la Decision 2008/381/CE del Consejo y por el que se derogan las Decisiones
numero 573/2007/CE y numero 575/2007/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la
Decision 2007/435/CE del Consejo.

b) Reglamento (UE) numero 514/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de abril de 2014, por el que se establecen disposiciones generales sobre el Fondo de
Asilo, Migracion e Integracion y sobre el Instrumento de Apoyo Financiero a la cooperacion
policial, a la prevencion y la lucha contra la delincuencia, y a la gestion de crisis.

¢) Reglamento Delegado (UE) numero 1042/2014 de la Comision de 25 de julio de
2014, por el que se completa el Reglamento (UE) numero 514/2014 por lo que se refiere
a la designacion y a las responsabilidades en materia de gestion y control de las
autoridades responsables y al estatus y a las obligaciones de las autoridades de auditoria.

d) Reglamento Delegado (UE) numero 1048/2014 de la Comision de 30 de julio de
2014 por el que se establecen medidas de informacion y publicidad dirigidas al publico y
de informacion dirigidas a los beneficiarios de conformidad con el Reglamento (UE)
numero 514/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen
disposiciones generales sobre el Fondo de Asilo, Migracién e Integracion y sobre el
instrumento de apoyo financiero a la cooperacion policial, la prevencién y la lucha contra
la delincuencia, y a la gestion de crisis.

Segundo. Objeto y financiacion.

1. Los programas de retorno voluntario que podran ser subvencionados figuran
relacionados en el Anexo A de la presente convocatoria.

2. La cuantia maxima de las subvenciones a otorgar mediante la presente
convocatoria es de 2.000.000 de Euros, que se financiard con cargo a la aplicacién
presupuestaria 19.07.231H.484.62.

3. Podran imputarse a la subvencion concedida los intereses producidos por los
créditos bancarios concedidos para comenzar la ejecucion del programa en los casos de
demora del pago de la subvencién. Estos intereses deberan ser descontados de los
intereses bancarios generados por la subvencion concedida.

4. No podran ser imputados a la subvencién gastos de inversion.

5. Los programas seran cofinanciados por el FAMI. La cofinanciacion del FAMI
podra alcanzar el 75% del coste total de cada programa subvencionado.

Tercero. Requisitos de las entidades beneficiarias.

Las entidades, organizaciones no gubernamentales, organismos internacionales y
entidades de naturaleza analoga que concurran a la convocatoria deberan reunir los
requisitos establecidos en el articulo 4 de la Orden ESS/1423/2012, de 29 de junio.
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Cuarto. Presentacién de solicitudes.

1. De conformidad con el articulo 6 de la Orden ESS/1423/2012 de 29 junio, las
solicitudes para participar en la presente convocatoria deberan presentarse en el plazo de
veinte dias naturales contados a partir del dia siguiente al de la publicacion de la presente
resolucion en el Boletin Oficial del Estado.

2. Las solicitudes se formularan en los modelos que se acompanan como Anexos | a
V y estaran dirigidas a la Direccion General de Migraciones. Dichos modelos estaran
disponibles en la sede de la Direccién General de Migraciones, ¢/ José Abascal, n° 39,
28003 Madrid, asi como en la direccion electronica www.meyss.es, pudiendo ser
presentados en la citada sede, asi como en los registros y oficinas a que se refiere el
articulo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y Procedimiento Administrativo Comun.

3. Alas solicitudes debera acompafarse la documentacion que establece el articulo
6.3 de la Orden ESS/1423/2012, de 29 junio. Se podra aportar toda la documentacién
explicativa complementaria que se considere conveniente para la mejor comprension y
valoracion de las solicitudes.

Quinto. Organos competentes, tramitacion y resolucién del procedimiento.

1. Los d6rganos competentes para la ordenacion, instruccion y resolucion del
procedimiento seran los determinados en el articulo 5 de la Orden ESS/1423/2012, de 29
junio.

2. La instruccion del procedimiento se llevara a cabo conforme a lo establecido en
los articulos 5, 6, 10 y 11 de la Orden ESS/1423/2012, de 29 de junio.

3. La resolucion del procedimiento correspondera al titular de la Direccién General
de Migraciones, por delegacién de la Ministra de Empleo y Seguridad Social, en virtud de
lo dispuesto en el articulo 7.1 de la Orden ESS/619/2012, de 22 de marzo por la que se
delegan y se aprueban las delegaciones de competencias en los érganos del Ministerio
de Empleo y Seguridad Social y sus Organismos Publicos.

4. Las resoluciones se dictaran y notificaran a los solicitantes en el plazo maximo de
seis meses, contados desde la fecha de publicaciéon de la convocatoria, segun lo
dispuesto en los articulos 25.4 y 26 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.
Excepcionalmente, podra acordarse una ampliacion del referido plazo maximo de
resolucién y notificacion en los términos y con las limitaciones establecidas en el articulo
42.6 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, comunicandose dicho acuerdo a los
solicitantes.

5. La notificacion de las resoluciones se realizara y practicara de conformidad con lo
previsto en los articulos 58 y 59 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre. Transcurrido el
plazo maximo establecido sin que se haya dictado y notificado resolucion expresa, se
podra entender desestimada la solicitud, de acuerdo con lo previsto en el articulo 25.5 de
la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

6. Las resoluciones pondran fin a la via administrativa, pudiéndose interponer contra
las mismas recurso potestativo de reposicién en el plazo de un mes, o bien ser
impugnadas directamente ante el orden jurisdiccional contencioso-administrativo en la
forma y plazo previstos en la Ley reguladora de dicha Jurisdiccién.

Sexto. Financiacién propia.

En aplicacion del articulo 7 de la Orden ESS/1423/2012, de 29 junio, cada programa
solicitado debera acompanarse de un compromiso de financiacién propia no inferior al
2 % del coste total del programa presentado, que debera constar en el presupuesto
contenido en el Anexo lll, punto 7 y, en su caso, en el Anexo IV, punto 8.
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Séptimo. Criterios de valoracion de las entidades y de los programas.

1. Los criterios generales de valoracion de las entidades solicitantes seran los
establecidos en el articulo 9.1 y 9.2 de la Orden ESS/1423/2012, de 29 de junio. Podran
ser beneficiarias aquellas entidades valoradas con una puntuacion igual o superior a 35
puntos.

2. Los criterios generales de valoracién de los programas presentados seran los
establecidos en el articulo 9.3 de la Orden ESS/1423/2012, de 29 de junio. Se podran
financiar aquellos programas valorados con una puntuacion igual o superior a 25 puntos.

Octavo. Cuantia de la subvencion.

1. De acuerdo con el articulo 8.2 de la Orden ESS/1423/2012, de 29 de junio, el
importe de la subvencién sera el coste total del programa finalmente aprobado, una vez
deducido tanto el porcentaje de financiacion propia al que hace referencia el apartado
sexto de esta resoluciéon como el importe de otras subvenciones.

2. De acuerdo con lo previsto en el articulo 8.3 de la Orden ESS/1423/2012, de 29
de junio, s6lo se podran subvencionar programas cuyo coste total sea igual o superior a
25.000 euros. Se limita a 500.000 euros la cuantia maxima de solicitud para los programas
1y 3 del Anexo A, y a 300.000 euros para el programa 2 de ese mismo Anexo A.

Noveno. Plazo de ejecucion.

1. El plazo de ejecucién de los programas relacionados en el Anexo A sera del 1 de
julio al 31 de diciembre de 2015.

2. El plazo de ejecucién de los programas subvencionados por la presente
convocatoria, cuando se trate de programas de continuidad, podra extenderse desde la
fecha de finalizacién de la ejecucion real del programa subvencionado en la convocatoria
anterior hasta el 31 de diciembre de 2015.

Décimo. Forma de pago.

El pago de la subvencion tendra el caracter de anticipado, se efectuara en un solo
plazo y supondra entregas de fondos con caracter previo a la justificacién, como
financiacion necesaria para poder llevar a cabo las actuaciones inherentes a la
subvencion, de acuerdo con lo previsto los articulos 34.4, segundo parrafo, de la Ley
38/2003 General de Subvenciones, y 88.2 del Reglamento de la Ley General de
Subvenciones.

Undécimo. Obligaciones de las entidades beneficiarias.

1. Con caracter general, las entidades a las que se conceda la subvencion solicitada
deberan cumplir las obligaciones que se recogen en el articulo 14 de la Ley 38/2003, de
17 de noviembre, ademas de las previstas en los articulos 16 a 23 de la Orden
ESS/1423/2012, de 29 junio

2. Asimismo, deberan dar cumplimiento a las siguientes obligaciones:

a) Cumplir los objetivos, realizar las actividades y adoptar el comportamiento en que
se fundamenta la concesion de subvencién, en la forma, condiciones y plazos establecidos
en la resolucion de concesién y en la de convocatoria, aportando los datos cualitativos y
cuantitativos necesarios para la correcta evaluacion de las actuaciones por la Direccion
General de Migraciones.

b) Justificar los gastos ante la Direccion General de Migraciones con facturas y
demas documentos de valor probatorio equivalente en el trafico juridico mercantil o con
eficacia administrativa, en original o copia compulsada.

c) Marcar los justificantes originales con un sello de imputacion, con la identificaciéon
del programa subvencionado, con la cuantia o el porcentaje que se impute al programa y
con la mencion a la cofinanciacion del FAMI.
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d) Llevar una contabilidad separada, o cédigo contable adecuado respecto de todas
las transacciones relacionadas con el programa y disponer de un sistema informatizado
de registro y almacenamiento de datos contables.

e) La aceptacion de la subvencion implicara la autorizacion de la entidad para ser
incluida en el listado de beneficiarios que, junto con el nombre del programa cofinanciado
y el importe de la financiacién publica (incluyendo la financiacion comunitaria), se
publicara de forma anual en la pagina web del Ministerio de Empleo y Seguridad Social
(www.meyss.es)

f) Someterse a las actuaciones de control y seguimiento de la aplicacion de los
fondos destinados al programa subvencionado mediante la verificacion de documentos y
a la evaluacioén continua y final de los programas por parte de la Direccion General de
Migraciones, asi como al control financiero de los mismos por la Intervencion General de
la Administracion del Estado y el Tribunal de Cuentas y, en su caso, a las acciones
derivadas de la normativa aplicable a las subvenciones financiadas con cargo a Fondos
de la Unién Europea

g) Con el fin de dar la adecuada publicidad, tanto del caracter publico de la
financiacion de las actuaciones como de su cofinanciacién por parte del FAMI, las
entidades beneficiarias de estas subvenciones deberan incorporar de forma visible, en las
sedes de las entidades, y en todo el material que se utilice para la ejecucion (certificados
de asistencia, y otros documentos) y difusién de los programas subvencionados (folletos,
carteles, hojas informativas, cufias publicitarias, etc.), los logotipos que figuran en el
Anexo C de la presente Resolucion.

h) Las entidades beneficiarias deberan proporcionar informacion sobre la
financiacion a las personas que participen en el programa, de forma que, tanto el personal
adscrito al programa como los beneficiarios finales, conozcan la financiacion de la Union
Europea para el programa.

i) Las entidades beneficiarias deberan colaborar en la modernizacion de los
procedimientos de gestion de las subvenciones publicas mediante el uso de las
herramientas informaticas que la Direccion General de Migraciones determine.

j) Conservar toda la documentacion original, justificativa de la aplicacion de los
fondos recibidos, en tanto puedan ser objeto de las actividades de comprobacién y
control.

k) Gestionar y realizar de forma directa aquellas actividades que constituyan el
contenido principal de los programas para los que se les conceda subvencion, a excepcién
de las que, por su propia naturaleza y mediando siempre autorizacion previa de la
Direccion General de Migraciones, deban ser subcontratadas.

[) Cumplir las obligaciones establecidas en la normativa europea, referidas a la
creacion, aplicacion y gestién del FAMI, asi como las contenidas en las Instrucciones
dictadas por la Direccion General de Migraciones, de las que se dara conocimiento a las
entidades beneficiarias.

m) Las entidades beneficiarias estaran obligadas a entregar a los beneficiarios
ultimos de los programas las ayudas econdmicas establecidas en la presente Resolucién,
cuando se cumplan los requisitos para ello.

n) Las entidades beneficiarias velaran por la optimizacion de recursos en la gestion

de los programas de retorno.
i) Las Entidades subvencionadas deberan remitir semanalmente a la Direcciéon
General de Migraciones, en el formato establecido a tal efecto, los datos sobre las
personas retornadas, indicando la nacionalidad, la fecha de retorno, asi como toda la
informacion que se les solicite en relacion con los datos de esas personas y sus itinerarios
de retorno.

o) Las Entidades beneficiarias deberan seguir un protocolo de actuacién elaborado
por la Direccion General de Migraciones, para la gestion del retorno en los casos menores
no acompafados, victimas de trata de seres humanos, necesidad de acompafamiento
durante el viaje, y todos aquellos otros que la Direccion General determine durante el
periodo de ejecucion de las subvenciones publicas.
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p) Las Entidades beneficiarias deberan seguir, en todos sus extremos, las
instrucciones e indicaciones contenidas en el «Libro de instrucciones para la gestion,
seguimiento y justificacion de los programas de retorno voluntario».

q) Las Entidades beneficiarias formalizaran un Acuerdo para el desarrollo de
programas subvencionados que tendra el siguiente contenido:

* Importe maximo de la subvencion;

+ El porcentaje maximo de la contribucion comunitaria sera del 75%;

» Una descripcion y un calendario detallados del proyecto subvencionado;

* En su caso, la parte de tareas y costes relacionados que el beneficiario se proponga
subcontratar con terceros;

» El presupuesto estimado acordado y el plan de financiacién del proyecto, incluido el
porcentaje fijo de costes indirectos;

» El calendario y las disposiciones de aplicaciéon del Acuerdo (informes que deben
presentarse, modificaciones y terminacion);

» Los objetivos operativos del programa y los indicadores que se utilizaran;

+ La definicion de costes subvencionables;

» Las condiciones de pago de la subvencion y los requisitos contables;

» Las condiciones de la pista de auditoria;

* Las disposiciones relevantes en materia de proteccién de datos;

» Las disposiciones relevantes en materia de publicidad.

r) Las entidades beneficiarias deberan recoger los datos necesarios para los
indicadores comunes y especificos que se determinen, segun las Instrucciones dictadas
por la Direccién general de Migraciones.

3. El plazo de justificacion de los gastos efectuados con cargo al programa
subvencionado sera de un mes a partir de la finalizacion del plazo de ejecucion, recogido
en el articulo 9 de esta Resolucion, tal y como se establece en el articulo 18.1 de la Orden
ESS/1423/2012, de 29 junio, y la forma de presentacion sera la especificada en el
numero 2 del citado articulo.

Duodécimo. Costes indirectos.

De acuerdo con el articulo 20.8 de la Orden ESS/1423/2012, de 29 de junio, el porcentaje
de costes indirectos sobre costes directos de los programas recogidos en esta convocatoria
no superara el 8 %, salvo lo que en su caso disponga la normativa comunitaria aplicable.

Madrid, 13 de abril de 2015.—El Director General de Migraciones, Aurelio Miras
Portugal.

ANEXO A
Programas subvencionables
Marco de referencia de los programas

Todos los programas tendran en cuenta la situacion de vulnerabilidad de las personas
inmigrantes interesadas en retornar a sus paises de origen como criterio prioritario para la
seleccion de las personas beneficiarias.

Asi mismo, los programas han de concebir el retorno de las personas inmigrantes
como una reintegracion efectiva en la sociedad de origen, para lo cual:

a. Estableceran una estrategia de trabajo en red y busqueda de sinergias con las
iniciativas de apoyo a las personas migrantes retornadas promovidas por las instituciones
del pais de origen, con programas de cooperacion para el desarrollo, con programas
oficiales de insercion sociolaboral, con planes o iniciativas de igualdad de oportunidades
entre mujeres y hombres, con iniciativas promovidas por organismos internacionales, o
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con cualquier otra iniciativa de caracter publico o privado que pueda suponer una ayuda a
la persona que retorna en su nueva etapa. En este sentido, los programas subvencionados
deberan trabajar en colaboracién con el programa One Stop Shops — Ventanillas Unicas,
de apoyo al retorno voluntario en paises de América Latina, coordinado por la
Organizaciéon de Estados Iberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
(OEI), en el que participa, como asociado, el Ministerio de Empleo y Seguridad Social.
Igualmente, esta estrategia de trabajo en red debera aplicarse especialmente entre
programas subvencionados por la presente convocatoria.

b. Disefaran itinerarios individuales y/o familiares de retorno y reintegracion,
adaptados a las necesidades e intereses de las personas beneficiarias finales de los
programas. Desde la primera intervencién con aquéllas, los programas desarrollaran
actividades de informacion, orientacion y asesoramiento especifico sobre busqueda de
empleo en el pais al que se retorna, asi como cualquier otra actividad que favorezca el
restablecimiento de los vinculos practicos y estratégicos de la persona retornada con su
pais de origen. Asi mismo los programas incluiran el disefio e implementacién de
actuaciones de reintegracion socioeducativa adecuadas a las necesidades especificas de
las personas menores de edad que retornan.

c. Seran programas que, a través de la aplicacién transversal del enfoque de
género, responderan a intereses y necesidades de quienes puedan beneficiarse de
alguna de las actividades, contemplando actuaciones de intervencion especificas para
mujeres retornadas en situacién de especial vulnerabilidad.

d. La metodologia de los programas debera contemplar el seguimiento de la
situacioén de las personas beneficiarias tras el retorno.

e. La eficiencia en la gestion de los programas debera guiar su ejecucion, estudiando
los costes medios por retorno e intentando reducirlos manteniendo los niveles de calidad
exigidos.

Podran ser objeto de subvencién los siguientes programas:

1. Programa de retorno voluntario asistido y reintegracion con especial atencion a
personas vulnerables.

1.1 Objetivo: Facilitar, a las personas extranjeras inmigrantes en situaciéon de
especial vulnerabilidad, la posibilidad de retornar voluntariamente desde Espafia a sus
paises de procedencia a través de itinerarios individualizados de retorno y reintegracion.

1.2 Personas beneficiarias: Podran ser beneficiarias de este programa las personas
nacionales de terceros paises (es decir, toda persona que no sea ciudadana de la Unién
en el sentido del articulo 20, apartado 1, del Tratado de Funcionamiento de la Unién
Europea) que se encuentren en cualesquiera de estas categorias:

a) Que todavia no hayan recibido una decision definitiva denegatoria en relacién
con su solicitud de estancia, su residencia legal y/o proteccién internacional en un Estado
miembro, y que puedan optar por el retorno voluntario;

b) Que disfruten de derecho de estancia, de residencia legal y/o de proteccion
internacional a tenor de la Directiva 2011/95/UE, o de protecciéon temporal a tenor de la
Directiva 2001/55/CE en un Estado miembro, y que hayan optado por el retorno voluntario;

c) Que se encuentren presentes en un Estado miembro y no cumplan o hayan dejado
de cumplir las condiciones de entrada y/o estancia en un Estado miembro, incluidos los
nacionales de terceros paises cuya expulsién se haya aplazado de conformidad con el
articulo 9 y con el articulo 14, apartado 1, de la Directiva 2008/115/CE.

Las personas beneficiarias deberan:

— Firmar la Declaracién que se adjunta en el Anexo B, en la que se afirma el caracter
voluntario de la decision de retorno, se acepta el compromiso de no retornar a Espana en
el plazo de tres afios a partir del momento de su salida para realizar una actividad lucrativa
o profesional por cuenta propia o ajena. Asi mismo, la persona beneficiaria se compromete
a remitir las tarjetas de embarque a la entidad que gestioné su retorno.
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— No estar incursas en ninguno de los supuestos de prohibicién de salida de Espana
previstos en la legislacion de extranjeria para cuya comprobacién, las entidades
responsables del programa de retorno, deberan seguir el procedimiento indicado al
efecto.

En el caso de que en las unidades familiares solicitantes de retorno voluntario haya
menores de edad que no cumplan alguno de los requisitos anteriores, siempre primara el
interés superior del menor y la vida familiar, para que estos puedan ser beneficiarios del
programa.

1.3 Prestaciones y servicios. El programa subvencionado incluird las siguientes
prestaciones y servicios:

A) Prestaciones comunes e iguales para todas las personas beneficiarias de los
programas.

1. Servicio de informacién, apoyo y orientacion psicosocial con el fin de que la
persona interesada en el retorno voluntario pueda tomar su decision de manera informada
en base a una atencion individualizada y a informacion actualizada.

2. Disefio de un itinerario individualizado de retorno y reintegracion adecuado a la
situacién personal y/o familiar. Para ello, los programas deberan contar en su equipo con
personal especializado en el area social.

3. Servicio de informacidn y orientacion sobre los tramites necesarios para la
obtencién de la documentacién necesaria para su viaje de retorno.

4. Pago de tasas de visado o de obtencién de los documentos de viaje
imprescindibles, asi como pago del transporte necesario para dicha tramitacion u
obtencién de esa documentacion.

5. Pago del billete de retorno a su pais de procedencia desde el lugar de su domicilio
en Espafa, para el interesado, menores dependientes y sus familiares extracomunitarios
hasta segundo grado de afinidad y consanguinidad que deberan reunir los criterios
establecidos en el apartado 1.2.

6. Entrega de un dinero de bolsillo de 50 euros por persona, hasta un maximo de
400 euros por unidad familiar, para facilitar la manutencién durante el transcurso del viaje
desde su lugar de residencia hasta el punto de salida.

7. Gestidon de una ayuda econdémica de 400 euros por persona, hasta un maximo de
1.600 euros por unidad familiar, como ayuda a su primera instalacion en el pais de
retorno.

8. Seguimiento y apoyo a la reintegracion en el pais de retorno, a través de la
colaboracién con el programa de la OEl One Stop Shops —Ventanillas Unicas, o de la
colaboracion con cualquier otra iniciativa de caracter publico o privado que pueda suponer
una ayuda a la persona que retorna en su nueva etapa.

B) Prestaciones excepcionales.

1. En caso necesario, abono de los gastos de desplazamiento en Espafia desde su
lugar de residencia hasta el punto de salida. Se podré incluir el abono de los gastos de
alojamiento de una noche por motivos de transito.

2. En caso de tener que cubrir el transporte desde la localidad de llegada al destino
final en su pais de procedencia, esta ayuda podra aumentarse hasta 100 euros por
persona con un limite maximo de 600 euros por unidad familiar.

3. Gastos imprevistos de medicamentos u otros debidamente justificados por el
solicitante e informados positivamente por la entidad que gestiona el retorno.

4. Pago de los gastos de acompafiamiento necesario de la persona beneficiaria
debido a su edad, enfermedad, discapacidad u otra circunstancia que debera justificar
adecuadamente mediante informe sanitario y/o social, y que la entidad debera valorar en
informe escrito.

5. En el caso del retorno voluntario de las victimas de trata de seres humanos, asi
como de sus hijos e hijas, menores o con discapacidad, el retorno comprendera la
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evaluacién previa a la partida, de los riesgos y la seguridad, el transporte, asi como la
asistencia en los puntos de partida, transito y destino. Esta evaluacién se realizara en
colaboracién con las entidades o instituciones mas adecuadas en cada caso.

6. Para los casos de extrema vulnerabilidad econémica debidamente acreditados,
podra incluirse el pago de gastos de alojamiento y/o manutencidn de los dias anteriores al
retorno.

7. Se podra complementar el itinerario de retorno con actividades formativas
directamente relacionadas con el proyecto de reintegracion de la persona beneficiara.
Para ello, se priorizara la participacién en otros programas de integracién de la propia
entidad y de sus redes o, en casos debidamente justificados, se podran abonar los gastos
correspondientes a otras acciones formativas siempre y cuando la entidad lo valore
positivamente y lo informe por escrito.

2. Programa de retorno voluntario productivo.

2.1 Obijetivo: Facilitar a las personas inmigrantes el retorno voluntario a sus paises
de procedencia y la reintegracién sostenible en estos a través de itinerarios
individualizados de retorno y reintegracion que incluyan el apoyo a las habilidades
emprendedoras por medio de actividades de formacion en autoempleo y gestion
empresarial, asi como asistencia técnica y seguimiento de la puesta en marcha de
proyectos microempresariales asociados al retorno, y teniendo en cuenta su vulnerabilidad
como criterio prioritario de seleccion.

2.2 Personas beneficiarias: Podran ser beneficiarias de este programa las personas
nacionales de terceros paises (es decir, toda persona que no sea ciudadana de la Unién
en el sentido del articulo 20, apartado 1, del Tratado de Funcionamiento de la Unién
Europea) que se encuentren en cualesquiera de estas categorias:

a) Que todavia no hayan recibido una decision definitiva denegatoria en relacién
con su solicitud de estancia, su residencia legal y/o proteccién internacional en un Estado
miembro, y que puedan optar por el retorno voluntario;

b) Que disfruten de derecho de estancia, de residencia legal y/o de proteccion
internacional a tenor de la Directiva 2011/95/UE, o de protecciéon temporal a tenor de la
Directiva 2001/55/CE en un Estado miembro, y que hayan optado por el retorno voluntario;

c) Que se encuentren presentes en un Estado miembro y no cumplan o hayan dejado
de cumplir las condiciones de entrada y/o estancia en un Estado miembro, incluidos los
nacionales de terceros paises cuya expulsién se haya aplazado de conformidad con el
articulo 9 y con el articulo 14, apartado 1, de la Directiva 2008/115/CE.

Las personas beneficiarias deberan:

— Firmar la Declaracién que se adjunta en el Anexo B, en la que se afirma el caracter
voluntario de la decision de retorno, se acepta el compromiso de no retornar a Espana en
el plazo de tres afios a partir del momento de su salida para realizar una actividad lucrativa
o profesional por cuenta propia o ajena. Asi mismo, la persona beneficiaria se compromete
a remitir las tarjetas de embarque a la entidad que gestioné su retorno.

— No estar incursas en ninguno de los supuestos de prohibicién de salida de Espana
previstos en la legislacion de extranjeria para cuya comprobacién, las entidades
responsables del programa de retorno, deberan seguir procedimiento indicado al efecto.

En el caso de que en las unidades familiares solicitantes de retorno voluntario haya
menores de edad que no cumplan alguno de los requisitos anteriores, siempre primara el
interés superior del menor y la vida familiar, para que estos puedan ser beneficiarios del
programa.

cve: BOE-A-2015-4988



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Martes 5 de mayo de 2015 Sec. Il

Pag. 39232

2.3 Prestaciones y servicios. El programa subvencionado incluira las siguientes
prestaciones y servicios:

A) Prestaciones comunes e iguales para todas las personas beneficiarias de los
programas.

1. Servicio de informacién, apoyo y orientacion psicosocial con el fin de que la
persona interesada en el retorno voluntario pueda tomar su decisiéon de manera informada
en base a una atencion individualizada y a informacion actualizada.

2. Disefo de un itinerario individualizado de retorno y reintegracién adecuado a la
situacién personal y/o familiar. Para ello, los programas deberan contar en su equipo con
personal especializado en el area social.

3. Servicio de informacioén y orientacion sobre los tramites necesarios para la
obtencion de la documentacidén necesaria para su viaje de retorno.

4. Pago de tasas de visado o de obtencién de los documentos de viaje
imprescindibles, asi como pago del transporte necesario para dicha tramitacién u
obtencién de esa documentacion.

5. Pago del billete de retorno a su pais de procedencia desde el lugar de su domicilio
en Espaia, para el interesado, menores dependientes y sus familiares extracomunitarios
hasta segundo grado de afinidad y consanguinidad que deberan reunir los criterios
establecidos en el apartado 2.2.

6. Entrega de un dinero de bolsillo de 50 euros por persona, hasta un maximo de
400 euros por unidad familiar, para facilitar la manutencién durante el transcurso del viaje
desde su lugar de residencia hasta el punto de salida.

7. Gestidon de una ayuda econdémica de 400 euros por persona, hasta un maximo de
1.600 euros por unidad familiar, como ayuda a su primera instalaciéon en el pais de
retorno.

8. Seguimiento y apoyo a la reintegracion en el pais de retorno, a través de la
colaboracién con el programa de la OEl One Stop Shops —Ventanillas Unicas, o de la
colaboracion con cualquier otra iniciativa de caracter publico o privado que pueda suponer
una ayuda a la persona que retorna en su nueva etapa.

B) Prestaciones excepcionales.

1. En caso necesario, abono de los gastos de desplazamiento en Espafia desde su
lugar de residencia hasta el punto de salida. Se podra incluir el abono de los gastos de
alojamiento de una noche por motivos de transito.

2. En caso de tener que cubrir el transporte desde la localidad de llegada al destino
final en su pais de procedencia, esta ayuda podra aumentarse hasta 100 euros por
persona con un limite maximo de 600 euros por unidad familiar.

3. Gastos imprevistos de medicamentos u otros debidamente justificados por el
solicitante e informados positivamente por la entidad que gestiona el retorno.

4. Pago de los gastos de acompafiamiento necesario de la persona beneficiaria
debido a su edad, enfermedad, discapacidad u otra circunstancia que debera justificar
adecuadamente mediante informe sanitario y/o social, y que la entidad debera valorar en
informe escrito.

5. En el caso del retorno voluntario de las victimas de trata de seres humanos, asi
como de sus hijos e hijas, menores o con discapacidad, el retorno comprendera la
evaluacioén previa a la partida, de los riesgos y la seguridad, el transporte, asi como la
asistencia en los puntos de partida, transito y destino. Esta evaluacion se realizara en
colaboracion con las entidades o instituciones mas adecuadas en cada caso.

6. Para los casos de extrema vulnerabilidad econémica debidamente acreditados,
podra incluirse el pago de gastos de alojamiento y/o manutencién de los dias anteriores al
retorno.

7. Se podra complementar el itinerario de retorno con actividades formativas
directamente relacionadas con el proyecto de reintegracién de la persona beneficiara.
Para ello, se priorizara la participacion en otros programas de integracion de la propia
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entidad y de sus redes o, en casos debidamente justificados, se podran abonar los gastos
correspondientes a otras acciones formativas siempre y cuando la entidad lo valore
positivamente y lo informe por escrito.

C) Prestaciones y servicios para el proyecto productivo.

1. Informacién sobre este tipo de itinerario de retorno y sobre las condiciones de
participacion en el mismo.

2. Valoracién de la idoneidad del perfil personal, profesional, del proyecto migratorio,
asi como del proyecto productivo susceptible de poner en marcha a su regreso.

3. Informacién actualizada sobre la realidad socio-econémica, socio-laboral y socio-
politica del pais al que se quiere retornar, y del sector econémico en el que se desarrollara
el proyecto productivo, con el fin de asegurar la pertinencia y sostenibilidad del mismo.

4. Asesoramiento profesional especializado, que incluya un minimo de 20 horas de
formacién en gestion de proyectos microempresariales, y asistencia técnica continuada
durante todo el itinerario de retorno y puesta en marcha del negocio.

5. Para los casos de extrema vulnerabilidad econémica debidamente acreditados,
podra incluirse el abono de los gastos de desplazamiento desde el domicilio del titular del
proyecto productivo hasta lugar donde se realice las actividades de formacion.

6. Seguimiento y asistencia técnica: la entidad solicitante debera realizar una
propuesta concreta de seguimiento en el pais de retorno, indicando persona/s o
institucidon/es encargada de realizar el seguimiento, metodologia y cronograma.

7. Gestidon de una ayuda econémica por proyecto productivo, cuya cuantia responda
a un analisis de costes previstos para la puesta en marcha del proyecto, y en particular, al
numero de socios solicitantes, el pais de retorno, el sector econémico, y la forma juridica
que adoptara el proyecto productivo. La cuantia de ésta ayuda no superara los 5.000 € ni
sera inferior a 1.000 €.

3. Programa de ayudas complementarias al abono acumulado y anticipado de la
prestacion contributiva por desempleo a trabajadores extranjeros extracomunitarios que
retornen voluntariamente a sus paises de procedencia.

3.1 Objetivo: Proporcionar ayudas complementarias al abono acumulado y
anticipado de la prestacion contributiva por desempleo (APRE) a trabajadores extranjeros
extracomunitarios y sus familiares hasta segundo grado que retornen voluntariamente a
sus paises de procedencia, teniendo en cuenta su vulnerabilidad como criterio prioritario
de seleccion.

3.2 Personas beneficiarias: Podran ser beneficiarias de este programa las personas
nacionales de terceros paises (es decir, toda persona que no sea ciudadana de la Unién
en el sentido del articulo 20, apartado 1, del Tratado de Funcionamiento de la Unién
Europea) que se encuentren en cualesquiera de estas categorias:

a) Que todavia no hayan recibido una decision definitiva denegatoria en relacion
con su solicitud de estancia, su residencia legal y/o proteccion internacional en un Estado
miembro, y que puedan optar por el retorno voluntario;

b) Que disfruten de derecho de estancia, de residencia legal y/o de proteccion
internacional a tenor de la Directiva 2011/95/UE, o de proteccién temporal a tenor de la
Directiva 2001/55/CE en un Estado miembro, y que hayan optado por el retorno voluntario;

c) Que se encuentren presentes en un Estado miembro y no cumplan o hayan dejado
de cumplir las condiciones de entrada y/o estancia en un Estado miembro, incluidos los
nacionales de terceros paises cuya expulsién se haya aplazado de conformidad con el
articulo 9 y con el articulo 14, apartado 1, de la Directiva 2008/115/CE.

Ademas, las personas beneficiarias de este programa deberan tener reconocido el
derecho al abono de la prestacién por desempleo en su modalidad establecida el articulo
uno del Real Decreto-ley 4/2008 de 19 de septiembre, sobre abono acumulado y
anticipado de la prestacion por desempleo a trabajadores extranjeros extracomunitarios
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sin doble nacionalidad (si alguna de ellas es espafola o comunitaria) que retornen
voluntariamente a sus paises de procedencia y que cumplan con los requisitos
establecidos en el articulo dos del Real Decreto- Ley 4/2008. Las entidades beneficiarias
valoraran desde un punto de vista social y priorizaran a aquellas personas con una
situacion mas susceptible de ser protegida o de mayor precariedad social.

Las personas beneficiarias deberan:

— Firmar la Declaracién que se adjunta en el Anexo B, en la que se afirma el caracter
voluntario de la decision de retorno, se acepta el compromiso de no retornar a Espafia en
el plazo de tres anos a partir del momento de su salida para realizar una actividad lucrativa
o profesional por cuenta propia o ajena. Asi mismo, la persona beneficiaria se compromete
a remitir las tarjetas de embarque a la entidad que gestiond su retorno.

— No estar incursas en ninguno de los supuestos de prohibicidon de salida de Espana
previstos en la legislacion de extranjeria para cuya comprobacion, las entidades
responsables del programa de retorno, deberan seguir el procedimiento indicado al efecto.

En el caso de que en las unidades familiares solicitantes de retorno voluntario haya
menores de edad que no cumplan alguno de los requisitos anteriores, siempre primara el
interés superior del menor y la vida familiar, para que estos puedan ser beneficiarios del
programa.

3.3 Prestaciones y servicios.

A) Prestaciones comunes e iguales para todas las personas beneficiarias de los
programas.

1. Servicio de informacién, apoyo y orientacion psicosocial con el fin de que la
persona interesada en el retorno voluntario pueda tomar su decision de manera informada
en base a una atencion individualizada y a informacion actualizada.

2. Disefio de un itinerario individualizado de retorno y reintegracion adecuado a la
situacién personal y/o familiar. Para ello, los programas deberan contar en su equipo con
personal especializado en el area social.

3. Servicio de informacién y orientacion sobre los tramites necesarios para la
obtencién de la documentacién necesaria para su viaje de retorno.

4. Pago de tasas de visado o de obtencién de los documentos de viaje
imprescindibles, asi como pago del transporte necesario para dicha tramitacion u
obtencién de esa documentacion.

5. Pago del billete de retorno a su pais de procedencia desde el lugar de su domicilio
en Espafa, para el interesado, menores dependientes y sus familiares extracomunitarios
hasta segundo grado de afinidad y consanguinidad que deberan reunir los criterios
establecidos en el apartado 3.2.

6. Entrega de un dinero de bolsillo de 50 euros por persona, hasta un maximo de
400 euros por unidad familiar, para facilitar la manutencién durante el transcurso del viaje
desde su lugar de residencia hasta el punto de salida.

7. Seguimiento y apoyo a la reintegracion en el pais de retorno, a través de la
colaboracién con el programa de la OEl One Stop Shops —Ventanillas Unicas, o de la
colaboracion con cualquier otra iniciativa de caracter publico o privado que pueda suponer
una ayuda a la persona que retorna en su nueva etapa.

B) Prestaciones excepcionales.

1. En caso necesario, abono de los gastos de desplazamiento en Espafia desde su
lugar de residencia hasta el punto de salida. Se podra incluir el abono de los gastos de
alojamiento de una noche por motivos de transito.

2. En caso de tener que cubrir el transporte desde la localidad de llegada al destino
final en su pais de procedencia, esta ayuda podra aumentarse hasta 100 euros por
persona con un limite maximo de 600 euros por unidad familiar.
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3. Gastos imprevistos de medicamentos u otros debidamente justificados por el
solicitante e informados positivamente por la entidad que gestiona el retorno.

4. Pago de los gastos de acompanamiento necesario del solicitante de retorno o
familiar debido a enfermedad, discapacidad u otra circunstancia invalidante, que debera
justificar adecuadamente mediante informe sanitario y/o social y que la entidad debera
valorar en informe escrito.

5. Para los casos de extrema vulnerabilidad econdmica debidamente acreditados,
podra incluirse el pago de gastos de alojamiento y/o manutencidn de los dias anteriores al
retorno.

6. Se podra complementar el itinerario de retorno con actividades formativas
directamente relacionadas con el proyecto de reintegracion de la persona beneficiara.
Para ello, se priorizara la participacién en otros programas de integracién de la propia
entidad y de sus redes o, en casos debidamente justificados, se podran abonar los gastos
correspondientes a otras acciones formativas siempre y cuando la entidad lo valore
positivamente y lo informe por escrito.
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ANEXO B
UNION EUROPEA i SECRETARIA GENERAL
FONDO DE ASILO, P13 S MINISTERIO Y EMIGRACION
MIGRACION E b T DE EMPLEO -
INTEGRACION W2 vsecumpaosoca  BIGRNSRE™

Por una Europa plural

MODELO DE COMPROMISO DE NO RETORNAR A ESPANA PARA PARTICIPANTES
EN EL PROGRAMA DE RETORNO VOLUNTARIO

ENTIDAD QUE GESTIONA EL RETORNO:
N.° DE EXPEDIENTE:

D/D.2 (Nombre y apellidos) , con n.° de identificacion ,
nacido en (Localidad y pais) , que participa en el programa de
retorno voluntario (segun programas Anexo A) , financiado por

la Direccién General de Migraciones y cofinanciado por el Fondo de Asilo, Migracion e
Integracion, AFIRMA cumplir con todos los requisitos para ser beneficiario del programa, el
caracter voluntario de su decision para retornar; ACEPTA EL COMPROMISO de no
retornar a Espafa en el plazo de tres afnos a partir de su salida del pais para realizar una
actividad lucrativa o profesional por cuenta propia o ajena; y SE COMPROMETE a remitir

las tarjetas de embarque a la entidad una vez finalizado su viaje a la siguiente direccion:

(Nombre de la Entidad responsable del programa)

(Direccién de la Entidad

Y para que conste la aceptacién de dichos compromisos necesarios para participar en el

programa de retorno voluntario, se firma este documento en , a de
------------------- de 20---
El/la participante La Entidad
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ANEXO C

Logotipos
El logotipo, que debera utilizarse para la difusién de los programas subvencionados por
la Direccion General de Migraciones, sera el siguiente, que se debera reproducir de

acuerdo con las siguientes indicaciones:

SECRETARIA GENERAL
DE INMIGRACION

3 = MINISTERIO ERSGHACIN
' DE EMPLEO T
Y SEGURIDAD SOCIAL ORECTICN GEMERAL

a5 a2 D MIGRACIONES

Pautas para su utilizacion: Se utilizara siempre, en las ampliaciones o reducciones,
guardando las proporciones del modelo y las normas de reproduccion, sin que sea
preciso que figure recuadrado, debiéndose colocar en el lugar preferencial del soporte a
difundir con la misma categoria que el logotipo de la organizacién o entidad
subvencionada. Las entidades beneficiarias de una subvencién cofinanciada por el
Fondo Europeo de Asilo, Migracién e Integracion quedan obligadas a mencionar dicha
financiacion de forma claramente visible en todos los documentos publicados y
distribuidos o durante la celebracion de cualquier acontecimiento ligado al proyecto.

Junto al logotipo de la Direccién General de Migraciones se incorporara el emblema del
Fondo Europeo de Asilo, Migracion e Integracion, segun el modelo que a continuacién
se incluye:

UNION EUROPEA

FONDO DE ASILO,
MIGRACION E
INTEGRACION

Por una Europa plural
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SOLICITUD DE SUBVENCIONES
1. Datos de la convocatoria

ANEXO |

Registro de Presentacion

Por una Europa plural

Registro de Entrada

r Nombre o razén social:

Domicilio ‘

C.P.
Localidad

e-mail: |

Centro Directivo DIRECCION GENERAL DE MIGRACIONES N2 Exp.
Boletin Oficial del Estado
Denominacion de FECHA
la Convocatoria
2. Datos de identificacién de la entidad y del/de la representante legal
C.ILF. ‘ ‘
SIGLAS

| Web ’

Datos del/de la representante legal o apoderado/a

Nombre :

Cargo: ‘

| oms | |

3. Cuantia de la subvencioén solicitada

subvencion

3.1. Denominacién de los programas para los que se solicita

3.2. Prioridad segin Anexo A

3.3. Cuantia solicitada (€)

Gh e D

IMPORTE TOTAL DE LA SUBVENCION SOLICITADA

Los espacios sombreados estan reservados para la Administracion.
La resolucién de esta solicitud se dictara y notificara en el plazo maximo de seis meses a contar desde la fecha de publicacién de la Resolucion de
convocatoria. Si transcurriera dicho plazo sin que se hubiera dictado y notificado la resolucién, la solicitud se podra entender desestimada. (art. n.° 25.5 Ley

38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones).

Don/Dofa

todos los datos obrantes en el presente Anexo.

La presente solicitud conlleva la AUTORIZACION del/la solicitante, para que los
datos personales contenidos en ella pueda ser tratados, automatizadamente e
incorporados a los ficheros protegi del Ministerio de Empleo y i
Social.

Conforme a la L.O. 15/1999, de proteccién de datos de caracter personal, podra
ejercitar los de acceso, ificacio ion y icio
mediante escrito dirigido al 6rgano convocante.

, representante legal de la entidad solicitante, certifica la veracidad de

de de

Firmado:
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ANEXO I
(o | ]
MEMORIA EXPLICATIVA DE LA ENTIDAD
1. Entidad solicitante
Nombre:
C.L.F.
2. Miembros de la Junta Directiva, Patronato u 6rgano similar
Fecha de Modo de
Cargo Nombre ) 2
nombramiento eleccion

3. Fines de la entidad y ambito de actuacion.

3.1. Fines de la entidad:

cve: BOE-A-2015-4988
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[weew ] |

3. Fines de la entidad y ambito de actuacién (Cont.)

3.2.Confederacion o federacién a la que pertenece:

C.I.F. Nombre

3.3.Ambito territorial de la entidad segun sus estatutos:

3.4.Lugares donde la entidad realiza sus actuaciones:

3.5.Fecha de constitucion legal de la entidad:

3.6.Fecha de declaracion de utilidad publica (Se acompafiara copia de la resolucién de
reconocimiento):

cve: BOE-A-2015-4988
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Por una Europa plural

‘ N.° Exp. ’ ‘ ‘
3. Fines de la entidad y ambito de actuacion (Cont.)
3.7.Relacién de federaciones y asociaciones integradas:
. Ambito territorial Fecha de
C.I.F. Nombre Siglas segun estatutos constitucion

cve: BOE-A-2015-4988
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4. Estructura y capacidad de gestion de la entidad durante el afio anterior:
4.1.Inmuebles

41.1. Inmuebles en propiedad:

Valor catastral
Total:
41.2. Inmuebles en arrendamiento u otro titulo de uso y disfrute:
Direccién completa Importe anual
i arrendamiento
Total:

4.2.Sistemas de evaluacién y de calidad (acompariar documentacion acreditativa)

4.3.Personal retribuido

N° horas anuales

Puesto de trabajo Ndmero trabajadas
F
|
J
o)
Total:
E
\%
E
N
T
u
A
L
Total:
(e}
T
R
(e}
S
Total:

43.1. Situaciones especiales de fomento de empleo (Del personal detallado en el punto 4.3. se indicara el nimero que
figure con contrato especial de fomento de empleo).

4.4. Participacion social y voluntariado

44.1. Personal voluntario con participacion permanente en la gestion de la entidad (acompariar
documentacién acreditativa)

Cualificacion Actividad que desarrolla Numero N° horas anuales dedicadas

Total:

442  Participacion de voluntarios en el desarrollo de los programas (acompafar documentacién
acreditativa).

N° Total:

cve: BOE-A-2015-4988
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5. Presupuesto y financiacion del afio anterior
5.1.Ingresos
5.1.1. Financiacién propia Cuantia
5.1.1.1. Cuotas de socios
5.1.1.2. Otros Ingresos
Total (A):
5.1.2. Subvenciones recibidas Organo concedente Cuantia
Total (B):
5.1.3. Otras fuentes de financiacion Procedencia Cuantia
Total (C):
Total ingresos (A +B+C):
5.2.Gastos. Cuantia

5.2.1. CORRIENTES

- Personal
- Mantenimiento
- Actividades

- Otros Gastos

- Total gastos corrientes:

5.2.2. INVERSIONES

-Total gastos inversiones

Total gastos:

5.3.Resumen de resultados del afio anterior.

Total Ingresos Total Gastos Diferencia

5.4. Auditoria externa 20_ __ (acompafiar documentacion acreditativa)

cve: BOE-A-2015-4988
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== ]
6. Prevision de ingresos y gastos para el aiio en curso
6.1.Ingresos. Cuantia
- Financiacioén propia
- Subvenciones
- Otras fuentes de financiacion
Total ingresos:
6.2. Gastos. Cuantia
6.2.1. CORRIENTES
- Personal
- Mantenimiento
- Actividades
- Otros Gastos
- Total gastos corrientes:
6.2.2. INVERSION
- Total gastos inversiones:
Total gastos:
6.3.Resumen de resultados previstos para el afio en curso:
Total Ingresos Total Gastos Diferencia
7. Representatividad.
7.1.Distribucion del n° total de socios/as o afiliados/as desglosados por Comunidad Auténoma:
(En el caso de confederaciones o federaciones, se indicara el n.° total de socios de las entidades integradas).
Comunidad N° socios/as Comunidad N° socios/as Comunidad N° socios/as
Andalucia Castilla La Mancha Navarra
Aragon Catalufa Pais Vasco
Principado de Asturias Comunidad Valenciana La Rioja
Baleares Extremadura Ceuta
Canarias Galicia Melilla
Cantabria Comunidad de Madrid
Castilla y Ledn Regioén de Murcia
N° total de socios/as o afiliados/as:

8. Especializacion.

8.1.Colectivo/s al/a los que dirige su atencion

cve: BOE-A-2015-4988
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8. Especializacion. (Cont.)

Por una Europa plural

[vow | ]

8.2. Programas que ha realizado con los colectivos objeto de su atencién en afios anteriores.

Denominacion

Afo Colectivo

Ambito Beneficiarios/as Coste

9. Voluntariado.

9.1. Distribucién del n° de voluntarios/as de que dispone la entidad para el desarrollo de sus programas, desglosados
por Comunidad Auténoma (En el caso de confederaciones o federaciones, se indicara el n.° total de voluntarios de las

entidades integradas).
Comunidad Ne voluntarios/as Comunidad Ne voluntarios/as Comunidad Ne voluntarios/as

Andalucia Castilla La Mancha Navarra
Aragén Cataluha Pais Vasco
Principado de Asturias Comunidad Valenciana La Rioja
Baleares Extremadura Ceuta
Canarias Galicia Melilla
Cantabria Comunidad de Madrid
Castilla y Ledn Regién de Murcia

N° total voluntarios/as:

9.2. Detalles de las actividades en las que los voluntarios/as participan.

9.3. Cursos de formacion de voluntarios/as realizados durante el afio anterior.

Total de voluntarios/as formados: I:I

Don/Dia

representante legal de la entidad solicitante,

certifica la veracidad de todos los datos obrantes en el presente Anexo.

de de

Firmado:

cve: BOE-A-2015-4988
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ANEXO Il
‘ N.° Exp. ‘ ‘ ‘
B |
Prog.

MEMORIA EXPLICATIVA DEL PROGRAMA

1. Nombre de la entidad

2. Denominacién del programa

3. Programa, seguin Anexo A de la Resolucién

4. Descripcion y fines del programa

4.1 Identificacion de la necesidad social detectada y de la cobertura publica o privada existente
para atender la necesidad descrita: andlisis sociodemografico de la poblacion destinataria,
identificacion de necesidades, identificacion de alternativas.

Para el Programa 2, Retorno Voluntario Productivo, debera realizarse una identificacion para cada
localizacién geografica prevista.

cve: BOE-A-2015-4988
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N.°
Prog.

Descripcion y fines del programa (Cont.)

4.2 Descripcion del contenido del programa y metodologia de la intervencion propuesta,
explicando como se ajusta al Marco de Referencia de los Programas establecido en la
convocatoria. Debera aportarse un esquema detallado de un itinerario individual de retorno,
indicando fases del mismo y duracién de estas.

Para el Programa 2, Retorno Voluntario Productivo, deberan indicarse las localizaciones
geograficas en las que se prevé poner en marcha los proyectos.

4.3 Planificacion del programa: debera cumplimentarse la siguiente matriz de planificacion, en la
que se aportara informacion sobre los objetivos del programa, resultados esperados y las

actividades previstas, asi como sobre indicadores y sus fuentes de verificacion, y sobre los
recursos previstos

cve: BOE-A-2015-4988
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N.°
| P | |
4.3.1 Matriz de planificacion
OBJETIVO GENERAL INDICADORES FUENTES Y MEDIOS DE
VERIFICACION
OBIJETIVOS ESPECIFICOS INDICADORES FUENTES Y MEDIOS DE
VERIFICACION
OE1
OE2
etc.
RESULTADOS ESPERADOS INDICADORES FUENTES Y MEDIOS DE
VERIFICACION
R1
R2
etc.
ACTIVIDADES RECURSOS PREVISTOS
RECURSOS HUMANOS | RECURSOS MATERIALES | RECURSOS MATERIALES
DURADEROS CONSUMIBLES
Para el R1
Al1
Al12
etc.
Para el R2
A21
A2.2
Etc.

cve: BOE-A-2015-4988
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Por una Europa plural

‘ N.° Exp. ‘ ‘ ‘
N.°
[ rrg. | |

4.3.2 Para el Programa 2, Retorno Voluntario Productivo, debera aportarse informacion sobre
la planificacion de:

a) las actividades relacionadas con la formacion y asesoramiento profesional especializado:

FORMACION Y ASESORAMIENTO ESPECIALIZADO EN GESTION DE PROYECTOS PRODUCTIVOS

Actividades Responsable de Recursos Fechas previstas N2 de horas de
realizacion previstos de realizacién duracién
(humanosy estimada
técnicos,)

b) la fase de seguimiento y asistencia técnica de los proyectos productivos en el pais de
retorno, debiendo detallarse las actividades concretas de seguimiento previstas. La
metodologia de seguimiento propuesta debera tener en cuenta que deberan elaborarse
informes de seguimiento trimestral de los proyectos productivos, que se remitiran a la

DGM. Si los proyectos productivos se van a desarrollar en mas de un pais, debera
cumplimentarse una tabla para cada uno de ellos.

SEGUIMIENTO DE LOS PROYECTOS PRODUCTIVOS

PAIS
Actividades Responsable de Recursos previstos Fechas previstas de
realizacion (humanosy realizacion
técnicos)

cve: BOE-A-2015-4988
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N.°
I |
4. Descripcion y fines del programa (Cont.)
4 .4 Beneficiarios/as:
4.4.1 Numero de beneficiarios/as directos/as:
N° DE BENEFICIARIOS TOTAL MUJERES HOMBRES

N° total de beneficiarios directos

N° total de retornos voluntarios

de retornos por

= Para el Programa 2, Retorno Voluntario Productivo, debera detallarse la siguiente informacion:

N° DE BENEFICIARIOS TOTAL MUJERES

HOMBRES

N° total de proyectos productivos

N° de proyectos productivos por
PAIS. .ot
4.4.2 Criterios para la seleccion de las personas beneficiarias.
= Entre otras cuestiones que su entidad considere necesario explicar en este apartado, se deberan
indicar los criterios de vulnerabilidad que van a ser tenidos en cuenta para la selecciéon de
beneficiarios de las distintas actividades
= Los programas de retorno voluntario productivo deberan especificar los criterios y metodologia
que se utilizaran para la seleccién de los proyectos productivos
443

Cantidad que, en su caso, deberia aportar cada beneficiario/a para acogerse al programa (en euros)

4.4.4 Criterios para la determinacion de la aportacién econémica de los/as beneficiarios/as:

cve: BOE-A-2015-4988
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| N.° Prog. ‘ |

6. Gestion del programa (Cont.)

6.2.Medios materiales previstos para la realizacion del programa: detallar por actividades los
medios técnicos y materiales necesarios para la realizacion de cada una de las actividades,
indicando si la entidad dispone ya de estos medios o seran de nueva adquisicion con cargo al
presupuesto del programa

ACTIVIDADES RECURSOS PREVISTOS Existentes Nueva
adquisicion
A1
A2
A21
Etc

cve: BOE-A-2015-4988
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| N.° Prog. ‘ |

6.3. Subcontratacion: en el caso de tener prevista la subcontratacién de alguna de las actividades
que constituyen el contenido principal del programa, indique:

6.3.1. Causas que motivan la subcontratacién

6.3.2. Detalle de las tareas que se propone subcontratar

6.3.3. Coste previsto de la subcontratacion. Si son varias las tareas a subcontratar, especificar
el coste previsto para cada una de ellas

6.3.4. Nombre de la empresa o profesional que se prevé subcontratar (si ya tiene una prevision,
aporte esta informacion, asi como la documentacion acreditativa correspondiente)

cve: BOE-A-2015-4988
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7. Presupuesto

Presupuesto total estimado para el programa, desglosado por origen de financiacién y por
concepto de gasto.

PRESUPUESTO DE PROGRAMAS COFINANCIADOS POR EL FONDO EUROPEO DE ASILO,
MIGRACION E INTEGRACION

RETORNO VOLUNTARIO DE PERSONAS INMIGRANTES
Cofinanciado por el Fondo de Asilo, Migracién e Integracion
Entidad:
Programa:
Financiacién FAMI/DG de
Migraciones TOTAL . COSTES
OTRAS PROPIA COFINANCIACION | TOTALES
COSTES DIRECTOS -
Personal 0,00 0,00
Gastos de viajes y estancia 0,00 0,00
Equipos (alquiler) 0,00 0,00
Bienes inmuebles- Alquiler 0,00 0,00
Articulos de consumo, suministros
y servicios generales 0,00 0,00
Subcontratacion 0,00 0,00
Costes directamente derivados de
los requisitos de la cofinanciaciéon
comunitaria 0,00 0,00
Honorarios de expertos 0,00 0,00
Gastos especificos relativos a los
grupos destinatarios 0,00 0,00
TOTAL COSTES DIRECTOS 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
COSTES INDIRECTOS -
Porcentaje aplicado sobre el coste ©
total de los costes directos §
subvencionables (maximo 8%) 0,00 0,00 ©
TOTAL COSTES INDIRECTOS 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 §
i
TOTAL COSTES Q
SUBVENCIONABLES 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 g
(8]
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Gastos

Ingresos

+ Costes directos (CD)
+ Costes indirectos (porcentaje fijo de CD,

definido en el Convenio de Subvencion)

+Contribucion de la CE

+ Contribucion del beneficiario final y los socios
del proyecto

+ Contribucion de terceros

+ Ingresos generados por el proyecto

= Total costes subvencionables (TCS)

= Total ingresos (TI)

No podran imputar costes indirectos las entidades que ya reciban una subvencion de
funcionamiento con cargo al presupuesto de la UE.

cve: BOE-A-2015-4988
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‘ N.° Prog. ‘ ‘

8. Experiencia

8.1 Subvenciones anteriores: indique si este proyecto ha sido subvencionado por el Ministerio de
Empleo y Seguridad Social en afos anteriores:

. .. Organo Fecha finalizacién del
Cuantia de la subvencioén
concedente programa
| CONVOCATORIA 2014 MEYSS
. . Organo Fecha finalizacién del
Cuantia de la subvencion
concedente programa

OTRAS CONVOCATORIAS

8.2 Otras subvenciones anteriores: indique si este proyecto ha sido subvencionado en afos

anteriores por otras ayudas de la Administracion General del Estado o de otras Administraciones
Publicas y, en su caso, cuantia de la subvencién recibida:

Afo Organo concedente Cuantia

8.3 Si la entidad ha gestionado proyectos similares al solicitado y no han sido subvencionados por el
Ministerio de Empleo y Seguridad Social, por otros Ministerios u otras Administraciones
Publicas, especifiquelos e indique desde qué afo viene realizandolos.

Nombre del Afio Institucion /entidad financiadora Cuantia
programa

cve: BOE-A-2015-4988
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UNION EUROPEA

FONDO DE ASILO,
MIGRACION E
INTEGRACION

MINISTERIO
DE EMPLEO Y
SEGURIDAD SOCIAL

Por una Europa plural

9 Ayudas y colaboraciones para la ejecucion del programa

9.1 Acuerdos de colaboracioén suscritos o que prevea suscribir con otras Administraciones Publicas

0 con organismos internacionales para la ejecucion del programa (se adjuntara documentacion
acreditativa).

9.2 Otras ayudas y colaboraciones previstas (se adjuntara documentaciéon acreditativa). Para el
Programa 2, Retorno Voluntario Productivo, debera aportarse documentacion que acredite la
participacion en el proyecto de la/s contraparte/s locales previstas.

10 Para ejercicios sucesivos, indique los gastos previstos para el mantenimiento del
programa y su financiacion

Don/Dha representante legal de
la entidad solicitante, certifica la veracidad de todos los datos obrantes en el presente Anexo.

a de de

Firmado

cve: BOE-A-2015-4988
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MINISTERIO FONDO DE ASILO, SECRETARIA GENERAL
DE EMPLEO Y A DE INMIGRACION
SEGURIDAD SOCIAL Y EMIGRACION

Por una Europa plural

ANEXO IV

(v ] |

‘ N.° Prog. ‘

MEMORIA EXPLICATIVA DEL PROYECTO

1. Nombre de la Entidad solicitante

2. Denominacién de la entidad ejecutante

3. Denominacién del programa

4. Denominacion del proyecto

5. Descripcion y fines del proyecto

5.1 Identificacion de la necesidad social detectada y de la cobertura publica o privada existente
para atender la necesidad descrita: analisis sociodemografico de la poblacion destinataria,
identificacion de necesidades, identificacion de alternativas.

Para el Programa 2, Retorno Voluntario Productivo, debera realizarse una identificacion para cada
localizacién geografica prevista.

cve: BOE-A-2015-4988
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Por una Europa plural

e 1]

| N.° Prog. ‘ ‘

Descripcion y fines del proyecto (Cont.)

5.2 Descripcion del contenido del proyecto y metodologia de la intervencion propuesta,
explicando cémo se ajusta al Marco de Referencia de los Programas establecido en la
convocatoria. Debera aportarse un esquema detallado de un itinerario individual de retorno,
indicando fases del mismo y duracioén de estas.

Para el Programa 2, Retorno Voluntario Productivo, deberan indicarse las localizaciones
geograficas en las que se prevé poner en marcha los proyectos.

5.3 Planificacion del proyecto: debera cumplimentarse la siguiente matriz de planificacion, en la
que se aportara informacion sobre los objetivos del proyecto, resultados esperados y las

actividades previstas, asi como sobre indicadores y sus fuentes de verificacion, y sobre los
recursos previstos

cve: BOE-A-2015-4988
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Por una Europa plural

= [ ]
‘ N.° Prog. ‘ |
5.3.1 Matriz de planificacién
OBJETIVO GENERAL INDICADORES FUENTES Y MEDIOS DE
VERIFICACION
OBJETIVOS ESPECIFICOS INDICADORES FUENTES Y MEDIOS DE
VERIFICACION
OE1
OE2
etc.
RESULTADOS ESPERADOS INDICADORES FUENTES Y MEDIOS DE
VERIFICACION
R1
R2
etc.
ACTIVIDADES RECURSOS PREVISTOS
RECURSOS RECURSOS RECURSOS
HUMANOS MATERIALES MATERIALES
DURADEROS CONSUMIBLES
Para el R1
A1.1
A12
etc.
Para el R2
A2.1
A2.2
Etc.

cve: BOE-A-2015-4988



g &
BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO Sz
Martes 5 de mayo de 2015 Sec. lll. Pag. 39264
UNION EUROPEA
MINISTERIO FONDO DE ASILO, SECRETARIA GENERAL
DE EMPLEO Y MIGRACION E DE INMIGRACION
SEGURIDAD SOCIAL INTEGRACION Y EMIGRACION
Por una Europa plural
[voee | |
’ N.° Prog. ‘ ‘

5.3.2 Para el Programa 2, Retorno Voluntario Productivo, debera aportarse informacion sobre

la planificacion de:

a) las actividades relacionadas con la formacién y asesoramiento profesional especializado:

FORMACION Y ASESORAMIENTO ESPECIALIZADO EN GESTION DE PROYECTOS PRODUCTIVOS

Actividades Responsable de Recursos Fechas previstas N2 de horas de
realizacion previstos de realizacién duracién
(humanosy estimada
técnicos,)

b) la fase de seguimiento y asistencia técnica de los proyectos productivos en el pais de
retorno, debiendo detallarse las actividades concretas de seguimiento previstas. La
metodologia de seguimiento propuesta debera tener en cuenta que deberan elaborarse
informes de seguimiento trimestral de los proyectos productivos, que se remitiran a la
DGM. Si los proyectos productivos se van a desarrollar en mas de un pais, debera
especificarse la planificacion de seguimiento para cada uno de ellos.

SEGUIMIENTO DE LOS PROYECTOS PRODUCTIVOS

PAIS
Actividades Responsable de Recursos previstos Fechas previstas de
realizacion (humanosy realizacion
técnicos)

cve: BOE-A-2015-4988
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Por una Europa plural

‘ N.° Exp. | | ‘
‘ N.° Prog. | ‘
5. Descripcion y fines del proyecto (Cont.)
5.4 Beneficiarios/as:
5.4.1 Numero de beneficiarios/as directos/as:
N° DE BENEFICIARIOS TOTAL MUJERES HOMBRES

N° total de beneficiarios directos

N° total de retornos voluntarios

N° de retornos por

e Para los proyectos que prevean itinerarios de reintegracion a través de un proyecto productivo debera
detallarse la siguiente informacion:

N° DE BENEFICIARIOS TOTAL MUJERES HOMBRES

N° total de proyectos productivos

N° de proyectos productivos por

5.4.2 Criterios para la seleccion de los/as beneficiarios/as:

Entre otras cuestiones que su entidad considere necesario explicar en este apartado, se deberan

indicar los criterios de vulnerabilidad que van a ser tenidos en cuenta para la seleccion de
beneficiarios de las distintas actividades

Los proyectos de retorno voluntario productivo deberan especificar los criterios y metodologia que

se utilizaran para la seleccion de los proyectos productivos

5.4.3 Cantidad que, en su caso, deberia aportar cada beneficiario/a para acogerse al proyecto (en euros)

5.4.4 Criterios para la determinacion de la aportacion econdmica de los/as beneficiarios/as:

cve: BOE-A-2015-4988
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Por una Europa plural

I

‘ N.° Prog. ‘ ‘

7. Gestion del programa (Cont.)

7.2 Medios materiales previstos para la realizacién del proyecto: detallar por actividades los
medios técnicos y materiales necesarios para la realizacion de cada una de las actividades,

indicando si la entidad dispone ya de estos medios o seran de nueva adquisicién con cargo
al presupuesto del proyecto

ACTIVIDADES RECURSOS PREVISTOS Existentes e
adquisicién
A1
A12
A21
Etc

cve: BOE-A-2015-4988
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UNION EUROPEA

MINISTERIO FONDO DE ASILO,
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SEGURIDAD SOCIAL

Por una Europa plural

‘ N.° Exp. ‘ ‘ |

‘ N.° Prog. ‘ |

7.3 Subcontratacién: en el caso de tener prevista la subcontratacion de alguna de las actividades
que constituyen el contenido principal del proyecto, indique:

7.3.1 Causas que motivan la subcontratacion
7.3.2 Detalle de las tareas que se propone subcontratar
7.3.3 Coste previsto de la subcontratacion. Si son varias las tareas a subcontratar, especificar

el coste previsto para cada una de ellas

7.3.4 Nombre de la empresa o profesional que se prevé subcontratar (si ya tiene una prevision,
aporte esta informacién, asi como la documentacion acreditativa correspondiente)

cve: BOE-A-2015-4988



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

P\
rE

s

Martes 5 de mayo de 2015 Sec. lll. Pag. 39272
UNION EUROPEA
MINISTERIO FONDO DE ASILO,
MIGRACION E
DE EMPLEO Y INTEGRACION
SEGURIDAD SOCIAL
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‘ N.° Exp. ‘ ‘ ‘
‘ N.° Prog. ‘ ‘
8. Presupuesto
8. Presupuesto total estimado para el proyecto, desglosado por origen de financiacién y por
concepto de gasto.
PRESUPUESTO DE PROYECTOS COFINANCIADOS POR EL FONDO EUROPEO DE ASILO,
MIGRACION E INTEGRACION
RETORNO VOLUNTARIO DE PERSONAS INMIGRANTES
Cofinanciado por el Fondo de Asilo, Migracidn e Integracion
Entidad:
Proyecto:
Financiacién FAMI/DG de
Migraciones TOTAL COSTES
OTRAS PROPIA COFINANCIACION TOTALES
COSTES DIRECTOS -
Personal 0,00 0,00
Gastos de viajes y estancia 0,00 0,00
Equipos (alquiler) 0,00 0,00
Bienes inmuebles- Alquiler 0,00 0,00
Articulos de consumo, suministros
y servicios generales 0,00 0,00
Subcontratacion 0,00 0,00
Costes directamente derivados de
los requisitos de la cofinanciacion
comunitaria 0,00 0,00
Honorarios de expertos 0,00 0,00
Gastos especificos relativos a los
grupos destinatarios 0,00 0,00
TOTAL COSTES DIRECTOS 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
COSTES INDIRECTOS -
Porcentaje aplicado sobre el coste 3
total de los costes directos gr,’
subvencionables (maximo 8%) 0,00 0,00 g
TOTAL COSTES INDIRECTOS 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 ::
L
TOTAL COSTES 2
SUBVENCIONABLES 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 [
o
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Por una Europa plural

Gastos

Ingresos

+ Costes directos (CD)
+ Costes indirectos (porcentaje fijo de CD,

definido en el Convenio de Subvencion)

+Contribucién de la CE

+ Contribucion del beneficiario final y los socios
del proyecto

+ Contribucion de terceros

+ Ingresos generados por el proyecto

= Total costes subvencionables (TCS)

= Total ingresos (TI)

No podran imputar costes indirectos las entidades que ya reciban una subvencion de
funcionamiento con cargo al presupuesto de la UE.

cve: BOE-A-2015-4988
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Por una Europa plural

e [T

| N.° Prog. | ‘

9. Experiencia

9.1 Subvenciones anteriores: indique si este proyecto ha sido subvencionado por el Ministerio de
Empleo y Seguridad Social en afios anteriores:

. . Organo Fecha finalizacion del
Cuantia de la subvencion
concedente programa
| CONVOCATORIA 2014 MEYSS
Cuantia de la subvencion Organo Fecha finalizacion del
concedente programa

OTRAS CONVOCATORIAS

9.2 Otras subvenciones anteriores: indique si este proyecto ha sido subvencionado en afos
anteriores por otras ayudas de la Administracion General del Estado o de oftras
Administraciones Publicas y, en su caso, cuantia de la subvencion recibida:

Afo Organo concedente Cuantia

9.3 Si la entidad ha gestionado proyectos similares al solicitado y no han sido subvencionados por
el Ministerio de Empleo y Seguridad Social, por otros Ministerios u otras Administraciones
Publicas, especifiquelos e indique desde qué ano viene realizandolos.

Nombre del Afo Institucién /entidad financiadora Cuantia
programa

cve: BOE-A-2015-4988
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Por una Europa plural

e[ ]

| N.° Prog. | |

10 Ayudas y colaboraciones para la ejecucion del proyecto

10.1  Acuerdos de colaboracion suscritos o que prevea suscribir con otras Administraciones

Publicas o con organismos internacionales para la ejecucion del programa (se adjuntara
documentacion acreditativa).

10.2 Otras ayudas y colaboraciones previstas (se adjuntara documentaciéon acreditativa). En el
caso de los programas de retorno voluntario productivo, debera aportarse documentacién que
acredite la participacion en el proyecto de la/s contraparte/s locales previstas.

11 Para ejercicios sucesivos, indique los gastos previstos para el mantenimiento del
proyecto y su financiacion

Don/Dfia representante legal de
la entidad solicitante, certifica la veracidad de todos los datos obrantes en el presente Anexo.

a de de

Firmado

cve: BOE-A-2015-4988




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Martes 5 de mayo de 2015 Sec. lll. Pag. 39276

UNION EUROPEA SECRETARIA GENERAL DE
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DIRECCION GENERAL DE

P Ei lural
0r una Europa plural MIGRACIONES

ANEXO V

CUESTIONARIO DE VALORACION DE LA CALIDAD EN LA GESTION DE
PROGRAMAS SUBVENCIONADOS POR OTROS ORGANOS PUBLICOS
CONCEDENTES'

(Cumplimentar por el 6rgano concedente)

En el marco de la Convocatoria de subvenciones para programas de retorno voluntario
de personas inmigrantes, y con el objeto de poder valorar la experiencia y calidad en la
ejecucion de programas en el area de retorno voluntario de personas inmigrantes a
sus paises de origen, se ruega cumplimenten los siguientes datos:

ENTIDAD

PROGRAMA

ORGANO CONCEDENTE

CONVOCATORIA

UNIDAD QUE REALIZA EL
CUESTIONARIO

Valorar de 0 a 5, siendo 0 muy negativo y
5 muy positivo

Presentacion de la documentacion y datos
requeridos en tiempo y forma

Actitud colaboradora en la gestion diaria del
programa

Ejecucién técnica de calidad y justificacion técnica
del programa

Justificacion econdémica adecuada y completa.
Auditorias y reintegros, en su caso

» Fecha:

* Nombre y Apellidos:
 Cargo:

» Firma (y sello):

1 . . . . . R T s .
El cuestionario debera cumplimentarlo personal del 6rgano publico concedente de la subvencion; no se valoraran
cuestionarios cumplimentados por la propia entidad que presenta la solicitud de subvencion.

cve: BOE-A-2015-4988
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